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Sira disi Migo

Bir olan gocudu, Dodu’ya yapha bir yolculuk sirasmda
kaybolan babasimi aramak vzere bir gemive biner.
eminin kaptani Efendi Dandolo; bévle bir micovy
émrinde gérmemistir. Sasirmakta hakhidir

‘!f kaptan, Ustelik yakinda sasiracadi daha
cok sey cikacakhr ortaya.
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Tam hammaddeler laboratuvarda testten gegirdmis ve sajlida 2ararh
herhangi bir maddeye rastlanmamishir.
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Yazarin yayinevimizden gikan
diger kitapiar::

BILMECE BiLEN KiZ
EJDER GOCUK

KOCAMAN AYAKLI GOCUK
KORKUSUZ ISABELITA
KRAL KIZININ ARMAGANI
YALANCI AYNALAR

; :)(‘a Beatrice Masini
»

Beatrice Masini, dogup buyudugu
sehir olan Milano'da yasgiyor. Yazarlk
disinda gevirmenlik, editorluk ve
gazetecilik yapiyor; fakat hepsinden
Onemlisi iki gocuk annesi. Masini,
birgok edebi turde ve farkl konular
hakkinda yaziyor. Tum yazdiklarinda
gunumuz gocuklarini her yonuayle
yansitabilmek i¢in olaganustu
hassasiyet gosteriyor. Yazmaya ve
okumaya gok digkin olan Masini’'nin
otuzun uzerinde kitabi birgok dite
gevrildi. 2004'te “En lyi Yazar" olarak
italya'nin “Premio Andersen” 6duline
deg@er bulundu. Ayni zamanda

Harry Potter dizisini de italyancaya
kazandirdi.




H2EMLI MICO
6U2€L, ACIKEDZ, CESUR KAZLAR

igindekiler

Girig, 9
Birinci Bolim, 14
ikinci Bolim, 22
Ugiincii Bolim, 30

Dordunci Bolim, 39
Beginci Bolim, 51
Bitig, 62




“Oldum olas! sevmigimdir kiik degigtirmeyi.
Kiigtikken evde babamin Dogu’ya yaptigi yolculuk-
lardan bana getirdigi bir bavul dolusu komik kiya-
fetim vardi: Acayip sapkalar, iglemeli terlikler... Ne
zaman ki kargima ¢6zmem gereken ciddi bir sorun
¢lkti, ben yine aymi oyunu oynadim. Daha fazla bir
sey yapmig degilim dogrusu. Fakat bu seferki oyun
ciddiydi, saka degil.”

Orsola




Orsola kimdir?

Babasinin adi: Alvise
Annesinin adi: Betta
Alametifarikasi: Delik kulakiart
En sevdidi oyuncak: Bir yelkenli

En sevdigi hayvan: Yunus
En sevdigi tath: Naneli sorbe
Blyiili rengi: Mavi
Sans getiren egyasi: Altindan bir ufak yunus

Biyuyunce ne olacak: Dokumaci



Cirig

Orso’'dan daha iyi bir mico, mumkunu
yok dusiiniilemezdi. itaatkardi Orso, uya-
nikti, hazirdi, durusttu, ¢aliskanin 6nde gi-
deniydi. Aheste'nin kaptani Efendi Dandolo,
Suriye yolculuguna ¢itkmadan hemen Once,
Venedik limaninda, bir deste kirli, pasakli,
dizenbaz aday arasindan onu sectigine bir
an olsun pisman olmamisti. Evet, kulaklarin-
da ikiger tane altin kupe olan, tipki bir kor-
san gibi basina kirmizi bir bandana baglamisg
bu solgun oglan, bagirip ¢agirarak birbirleri-
ni dirsekleriyle ittiren kii¢ik baldiri ¢iplaklar
takimi arasinda bir anda etkilemisti onu. Bir
grup kuguk tugkagitci yuksek sesle kendile-
rini methetmeye koyulmuslardi. “Kaptan,
alt1 yillik tecribem var,” demisti on yasindan
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blyuk gostermeyen bir oglan. “Kaptan, yedi
denizi dolastim ben! Kaptan, benim ne i¢ckim
var ne hirsizligim. Ustelik dua da ediyorum!”
Oysa Orso Oyle degildi, ne kibirli ne de uydu-
rukgu bir hali vardi. Dimdik gézlerine bak-
mis ve ona sOyle demisti:

“Kaptan, denize agllmak istiyorum.”

O biricik ve kocaman denize agilma tut-
kusu yiziinden bu isi yapan Efendi Dandolo,
is arayan bu ufak ¢ocukta kendini bulmus,
onu se¢misti. Ve bir an olsun pisman olma-
mistl. (Ama bunu zaten soOyledik.) Bilmedigi




seyse asil Orso’'nun onu se¢mis olduguydu.
Denize agilmaya hazir on kadar miurettebat
arasinda, limana demirlemis yirmi, bile-
medin otuz gemi veya mavna iginde Orso
gozlemleyip dinleyerek Aheste'nin kendisi
icin bicilmig kaftan olduguna karar vermisti.
Boylece diger baldirn ¢iplaklarin birebir zitti
gibi davranarak kendi sessiz sakin tavri igin-
de fark edilmek igin elinden geleni yapmis ve
sonunda basarmisti.

Efendi Dandolo'nun fark etmedigi an-
cak kararinda onu ¢okga etkileyen bir baska
seyse Orso’'nun temiz olmasiydi. Bir migo
icin olsun ya da annesi babasi tarafindan
terk edilmis bir sokak ¢ocugu veya kendi
kafasina gore yasamaya karar vermis ve ilk
firsatta denizlere agilmak isteyen bir kagak
icin olsun Orso alisilmadik derecede temiz,
piripakti. Evi, ailesi olmadan, bir basina
yasayanlarin iki temel ihtiyaci vardir: Yemek
yemek ve uyumak.

Yikanmak ¢ok ama ¢ok daha sonra gelir.
Oysa Orso’'nun keten bezinden tertemiz bir
gomlegi, uzerinde tek bir leke bile olmayan
koyu kirmizi kisa bir pantolonu, parlak ¢iz-
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meleri vardi. Omzunda yuvarlak bir bohga
tasiyordu, ahisildik bohgalar gibi pagavradan
yapilmis degildi onun bohgasi; kirmizi san
damali, guzelim bir kumastan yapilmisti.
Evet iste boyle, Orso son derece olagandisl
bir migoydu. Sabirla okumaya devam edenler
biraz ileride kesfedecekler nedenini.

Beatrice Masini  GIZEMLI MIGO
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Birinci Balim

Iste burada aciklia kavusur
vfak tefek birkac sey

Aheste rotasi Suriye olan bir ticaret gemi-
siydi. Hali taciri Bay Habib’e teslim edilmek
uzere Oreke denilen, egrilen yin ya da keten
gibi seylerin tutturuldugu, bir ucu ¢atal deg-
nekler ile geminin ambarina yi18ili, parcalarn
sOklik on tane dokuma tezgah: tasiyordu.
Bay Habib, bu on dokuma tezgahin isgilik-
leriyle Unli, Venedik yakinlarinda bulunan
Valdastico kasabasinin unli zanaatkarlarina
Ozellikle yaptirtmisti. Dolayisiyla sira disl
ve kendine has sekilde degerli bir ylktu bu.
Gergi gemideki denizcilerden teki bile su
tahta pargalan i¢in ceplerinden bes kurus




¢ikarip vermezdi. Silah tasisalar daha iyi ol-
maz miydi? Oyle ya, ne malumdu korsanlarin
saldirmayacagi? Ya da ayakkabilar, islenmis
deriden, Akdeniz pazarinda rekabete hazir
guzelim ayakkabilar olamaz miydi? Fakat
eninde sonunda denizciler itaat ediyordu,
ne de olsa gemiyi Efendi Dandolo kullaniyor
ve onun borusu 6tiyordu. Migo Orso da mi-
coluk yapiyordu. Bir bagka deyisgle en beter

Beatrice Masim GIZEMLI MICO
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isleri o ustleniyordu. Her sabah kopruyu si-
liyor, 6glen ve aksam yemekleri igin patates
soyuyor, tencereleri yikiyor, sonra ufak tefek
ve hafif oldugu i¢in geminin gbzcu yerine
yollanip ortaya ¢ikmasi muhtemel baska
gemileri gozliyordu. Deniz ortasinda soy-
guna ugrama tehlikesi o devirlerde ¢ok ¢ok
yuksekti. Orso tim bunlari, dudaklarinda
eksik olmayan bir gilimsemeyle her zaman,
“Tabii,” diyerek gézunu kirpmadan yapiyor-
du. Oyle ufak tefek olmasina karsin enerji
doluydu. Efendi Dandolo, bu enerjisini mu-
hafaza etsin diye, onun i¢in as¢lya hep zen-
gin ve besleyici porsiyonlar hazirlattiriyor,
boylece genelde son gelenlere dusen ekmek




kabuklarniyla artiklara kalmiyordu. Kaptan,
gunde en az bir elma yemesine 6zellikle dik-
kat ediyordu. Vitamin yonunden zengin, taze
yiyecekler bulmak gemilerde bir sorundu
¢unki o zamanlarda onlart muhafaza edecek
buzdolaplarn yoktu. Gergekten de denizci-
ler arasindaki en yaygin hastaliklardan biri
iskorbitti ve tam da vitamin eksikliginden
kaynaklaniyor, onlari huysuz mu huysuz bir
ruh haline sokuyordu. Oysa Orso, belki de
elmalardan birkag 1sirik alip yarisini birakan
sizlerin aksine incecik gbvdesi ve tohumlari
kalana dek kemirdigi, kalanin1 da martilara
firlattig1 o elmadan dolay: fazlasiyla nazikti.
Oyle ya, Aheste’'ye binip migoluk eden siz
degilsiniz; sizler koltuga oturmus, okumaya
dalmigsiniz.

Sunu bilmek gerek ki migolar, ¢ocuk
olduklan igin denizcilerin higmina ugrar.
Hayatlarinin zorlugunun acisini ¢ikarmaya
ihtiyaci vardir denizcilerin ve pek tabii daha
gugsuzlerden alirlar hinglarini. Sizlerin de
anladig: gibi Efendi Dandolo iyi bir adamd;
Orso ¢ok hirpalanmasin diye ona g6z kulak
oluyordu. Fakat kimi zaman yapacak isle-

Beatrice Masini GIZEMLI MICO
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ri oluyor; hesap kitap yapmak, yolculugun
gunliguni tutmak ig¢in kamarasina giriyor
ya da geminin basina giderek kitaplarina
bakiyor ve sirtint dondugunde her turlu sey
olabiliyordu. Mesela bir keresinde Grancas-
sa isimli irikiyim, sisko bir denizci, Orso’yu
mizrakla ittirerek ana diregin en tepesine
¢tkip orada ug dakika kalmaya zorlamisti. Bir
bagka sefer, Sdinza adinda, uzun ince, hapis-
hane kagkini suratli bir tanesi onu képrinun
uzerinde sirk ayilar gibi oynamaya mecbur
etmigti. Orso itaat etmek zorunda kalmisti.
Etmisti iki. Iki agir asagilanma... Ama ne
zaman ki kil yumagi geng Setola, Orso’nun
kulagina taktigi altin kipelerden bir tanesini
yakalayip onu seve seve ¢ekip koparacagini
hissettirmigti, iste o zaman migo dislerini
delikanlinin ellerine gecirmis ve ardinda,
kanlanmig iki kuguk dis izi sirasi birakmisti.
Gi1ghk gighga kagivermisti Setola. Ardindan,
evvelki yolculukta mig¢oluk yaptigi i¢in ha-
vasindan gegilmeyen ve simdi seviye atlamis
olan Albonico onu bilek guresine davet et-
misti, enine boyuna onun yarisi kadar olan
Orso kasla g6z arasinda onu devirivermisti.




Oglana sayg! gostermeyi boylece 6grenmisti
denizciler. Biraz Efendi Dandolo’nun sinir-
lerini ayaga kaldirmamak igin yapiyorlardi
bunu c¢unki gicunu kétuye kullananlara ta-
hammulu yoktu onun ve ufakhga kars! zaafi
oldugu apagik ortadaydi. Biraz da Orso’nun
boyle ufak tefek olmasina ragmen kendini
pek guzel korudugunu anlamislardi.

Fakat saygi gormek bir sey, arkadaslari-
nin olmasi baska bir seydir. Sunu sodyleme-
miz gerek ki Orso’nun gemide hi¢ arkadasi
yoktu. Ona iyi davranan Efendi Dandolo,
geminin kaptaniydi sonugta. Fakat her sey,
agzini bigak agmayan siyahi as¢inin sirt ag-
risindan iki buklum oldugu bir gin Orso’nun
herkese yemek yapma teklifiyle degismisti.
Patatesleri tatlandirmak igin yaptigi domates

Bealrice Masimi  GIZEMLI MiGO
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sosu, krakerlerin Ustine koydugu yumusacik
karisim, her zamanki yavan yiyecekleri bek-
leyen denizciler tarafindan basta kuskuyla
karsilanmisti. Fakat o glizelim tatlarla isgte
kazanmisti bir anda herkesin kalbini. Dinle-
nebilen asgi i¢ten ice minnet duymustu ona.
O zamandan beri arada sirada birlikte yemek
pisiriyorlar, malzemeleri birbirlerine sessiz
bir sug ortakligi igcinde alip veriyorlardi. Bu
sessizligi neyi neden yaptigini agiklayan Or-
so’'nun yorumlart bozuyordu yalnizca. Asgl
basini sallamakla yetiniyor, yalnizligiyla boy-
le nazikge arasina giren su ufak tefek micoya
gulimslyordu.

Beatrice Masinl GIZEMLI MIGO
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Ikinci B8Iom

i.,si‘e burada tatsiz durumlar
cikar ortaya

O mevsim deniz agik, (kisin deniz kapali
ve firtinaliyken yola ¢ikanlar bile bile goze
alirlar tehlikeyle riski) ruzgar litufkardi.
Efendi Dandolo daha Once sayisiz kereler
izlemisti bu rotay:; uzun lafin kisasi her sey
yolunda gidiyordu. Fakat denizdeyken asla
buyuk konusulmaz, genel olarak s6z konusu
doga ise asla ama asla bliyuk konusulmaz.

Tahminlerde bulunmamak, kendini kan-
dirmamak ¢ok daha iyidir. En sakin durum-
larda, her sey basbayag! yolunda giderken
kimi zaman bir terslik, bir zorluk, bir surpriz,
beklenmedik bir sey ¢ikar ortaya ve durum
bir anda kotilesiverir.




Tam da bdyle olmustu iste, kabahat su-
daydi, hatta onun eksikligindeydi. Uzun bir
yolculuga ¢ikmak uzere limandan ayrilan bir
gemi, yeteri kadar yiyecek ve su ile yukludur;
yolculuk uzasin, durur ve yeniden yukler
erzaklarini. Gemiye alinan su igmek igindir,
yikanmak i¢in degil. Ancak deniz suyuyla
yikanmak, tum tuz teninde birikerek kasinti
yaptigindan, beter bir seye donugur. Yikan-
mak igin tatl su olmadigindan, denizcilerin
tumu etraflarini saran o ise yaramaz su bol-
lugunun ortasinda bir sure sonra birakirlar
yikanmayi. Efendi Dandolo, bir beyefendi
oldugundan ve temiz olmay:! da sevdiginden
kendisi i¢in ayirdig1 ufak bir deposu vardi.
Agir igler yapmadigindan digerleri gibi ter-
lemiyordu ama yine de uzun sure dus alma-
dan kalamiyordu. Digerlerininse yikanmak
umurlarinda bile degildi. Tim gin glinesin
altinda calistiklarindan geceleyin mis gibi
kokmuyorlardi tabii. Onca ter tstune terleyip
yikanmadiklarindan tenleri ilk glinkiine gore
birka¢ ton koyulasiyor ve etrafa bariz bir se-
kilde rahatsizlik veren kokular yayiyorlardi.

Efendi Dandolo’yu etkileyen seylerden

Beatrice Masinl GIZEMLI MICO
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bir tanesinin Orso’'nun temizligi oldugunu
basta sOylemistik.

Bir siire sonra gomlegi yolculugun ba-
sindaki gibi tertemiz degildi pek tabii. O da
bohg¢asindan bir yenisini ¢ikarmisg, ilkini yi1-
kayip kurusun diye halatlara asmis, boylece
denizcilerin kikirdamalarina neden olmustu.
“Bundan sonra geminin ad1 Karbeyaz: olsun
bari,” diyorlardi. “Beyaz yakali korsanlariz
biz,” diye usteleyip bu tip lagkaliklarla devam
ediyorlardi. Halata asili yeni bayraklarina bir
dizi beyaz i¢ ¢camasirt ve ¢orap eklendigini
gorduiklerinde iyiden iyiye gulmiuslerdi. Ara-
larindan teki bile i¢ gamasiri kullanmiyordu.
Goraplara gelecek olursak ne diyelim, onla-
rin ¢oraplar: kirden kaskati kesilmigti ancak



ne degistiriyorlar ne de yikiyorlardi. Orso,
kilerin arkasindaki ufacik kamarasinda c¢a-
masirlarini kurutmayr denemis ama orada
hava akimi olmadigi i¢in higbirini kurutmayi
basaramamisti.

Simdi bu kitab1 dikkatsizce okumaya bas-
layanlar higbir seyin farkina varamayacak;
ancak daha dikkatli olanlarsa Aheste’nin
hikayenin kahramani olabilecegini dustine-
cek; okumaya devam edip onun geminin adi
oldugu anlasildiginda, su mibarek kahra-
man sahneye ¢iksa da gorsek diye bekleme-
ye baslayacaklar. Ustelik pek de sikilacaklar
cuinku “Guzel, Agikg6z, Cesur Kizlar” isimli
seriden bir kitap aliniyorsa kahramanin bir
oglan degil, kiz ¢ocugu olmasi1 beklenir.
Halbuki su ana dek ufukta gorinmus tek bir
kiz ¢ocugu bile yok. Diger yandan, dikkatli
okurlarin olayin 6zunu anlayabilmeleri igin
bu hikayenin basina, yeterince ipucu sagmis
bulunuyorum: Orso bir kiz ¢cocugu... Su da-
kikaya dek neden bir oglan kiliginda oldugu-
nun agtklamasini, tansiyonu yliksek tutmak
adina, bir sonraki bolime erteliyorum. Su
an zorunluluklardan dolay: kaptana agilmak

fipatrice Masini  GIZEMLI MIGO
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zorunda kaldigini soyleyebilirim sadece. Oy-
leyse su agilma sahnesine gegelim.

Orso kiyafetleriyle i¢ ¢amasgirlarini zor-
lukla ve denizci arkadaslarinin kahkahalari
arasinda yikayabiliyordu; ancak kendini yi-
kayamiyordu. Anlasildig! uzere bir problemdi
bu. Hem de Oyle bir problemdi ki bir aksam
kaptan, oglani kamarasinin énunde bekler-
ken bulmustu.

“Ne isin var burada? Uyuman gerekmiyor
mu senin? Hem de o kadar yorulduktan son-
ra,” demisti o babacan ses tonuyla.

“Kaptan efendim, affedin beni. Bir derdim
var.”

“Derdin nedir ¢ocuk? Birileri alay mi etti
seninle? Birileri...”

Efendi Dandolo’'nun kaslari ¢atilmisti:

“Ko6tuluk mu yapti sana?”

“Hayir, hayir...”

“Peki, ne oldu?”

“Olan gu... Ben... Yikanmak istiyordum.”

Yirmi yilhk kaptanlik hayatinda ilk defa
bir mi¢o, Efendi Dandolo’dan bdyle bir sey
istiyordu. Ote yandan onu anliyordu. Hem
de nasil anliyordu: O da sdyle adamakill,
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olmasi gerektigi gibi bir banyonun ihtiyacini
duymaya baglamisti. Ancak Orso’nun istegi
gercekten de bir acayipti.

"Yikanmak mi istiyorsun? Hmm... Bili-
yorsun ki su stogumuz sinirh.”

“Evet ama..."”

“Anliyorum. Tamam. Diger denizciler daha
once bana boyle bir sey sormus degil. Soyle
yapalim: Yarin sabah, koprinin tuzerindeki
legende yikanabilirsin. Bir sartla, sonra o
suyu kopruyu yikamak icin kullanacaksin,
bodylece bir damla bile ziyan olmayacak.”

"Hayir!” demisti Orso. Ve tekrar etmisti:
"Hayir.”




Efendi Dandolo saskin sakin ytiziine ba-
kakalmisti. Orso ilk defa, “Hayir,” diyordu.
Ustelik migolarin “hayir” demeye haklari
yoktu. Olur ya biri duymus olsaydi kaptanin
yeterince s6z sahibi olmadigini disinebilir-
di. Ve bu noktadan toplu isyana gidecek yol,
bir adimdan kisaydi.

Tum bu dustinceler Efendi Dandolo'nun
zihninde finl fir1l donip onu enikonu zor bir
duruma sokarken Orso gozlerinin tam igine
bakmis:

“Size yalan soyledim Efendi Dandolo,”
demisti.

Iste ¢ok daha agirdi bu.

Sicili temiz bir mi¢o bir anda, “Hayr,"”
diyor, Ustiine bir de yalan soyliiyordu. Bulyuk
felaketti. Acimasiz bir kaptan, iki kere du-
sinmeden, oglan! tuttugu gibi denize atar,
kopekbaliklarina yem yapardi. Basbayagi
saygisizlikti. Asilikti... Bagkaldiryd:...

Fakat Efendi Dandolo bagka turli bir
kaptandi ve bu ytuzden ona sordu:

“Neden?”

Orso bir anda gb6zyaslarina bogulup tim
hikayesini anlatmaya basladi.

Bealrice Masini GIZEMLI MiGO
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Ogimei Balim

\ste burada 83reniriz
Orso’nun gercek hikavesini

Aranizda cikarim becerisi yiiksek okur-
lar varsa Orso’'nun ger¢ek adinin Orso degil
de Orsola oldugunu ¢ikarmistir. Tam da bir
kiz gocugu oldugu igin koprinin ustindeki
legende yikanmak istemedigini anlamistir.
Orsola-Orso, kolay degil mi? Bir heceyi ¢i-
kar, kimligini degistir, sag¢larini korsanlar
gibi baglanmis bir bandananin altina sakla,
Suriye'ye giden ticaret gemilerinden birine
migo gibi bin. Peki ama neden? Kaptan da
ayni seyi sormustu. Bu noktada sorulacak
tek mantikli soru buydu. Ve iste cevaba:

Orsola, Venedikli bir kumas tacirinin tek



kiziydi. Kuguk kiz, igne iplik i¢inde buyimis,
uyanik, becerikli, ¢ok¢a merakli, atik, oku-
yup yazmaya, hesap yapmaya yetenekli, ku-
maslar konusunda zevkliydi. Annesiyle baba-
st ona gururla bakiyorlar, biiyiduginde aile
isini rahatlikla devralacagini ve ticaretle ug-
rasan ilk kadinin o olacagini dugunuyorlardi.
En azindan boyle olacagini saniyorlardi.
Baba Alvise Maser, sattig1 kumaslari uret-
mek i¢in kullandigi ipek, pamuk ya da ke-
ten gibi hammaddeleri satin almak uzere
Dogu’ya sik sik yolculuga g¢ikiyordu. Su
anlattigimiz olaylardan bir yil kadar once
¢tktig1 yolculuklardan birinden donmemis-
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ti. Gorunen o ki ¢oOl korsanlari (korsan-
dan gecilmiyordu, hem denizdeydiler hem
de karada) birlikte yolculuk ettigi kafileye
baskin duzenleyerek onlar1 yagmalayip da-
gitmiglardi. Oldurulmis olabilecegini dair
kanit yoktu ancak tum iplik yuku onunla
beraber ortadan kaybolmustu. Haber Ve-
nedik’te uzuntu ve ufacik bir umut kirintisi
ile karsilanmig ancak daha sonra bu umut
yavag yavas azalmig ve sonunda sOnmustu.
Orsola’'nin annesi iglerini devam ettirsin diye
bir kuzenine guvenmis, durust bir adam olan
kuzeni de uzerine duseni yapmisti. Fakat Al-
vise'nin yoklugu anneyle kizin yureklerine
korkung bir agirhik veriyor ve kadincagizi
gunden gune kendi golgesine donusturuyor-
du. Orsola babasinin izlerini takip edip onu
aramak igin karar vermisti Dogu’ya gitmeye.
Gemilerden birinde bir kiz ¢ocugu olarak yer
bulmasinin imkansiz oldugunu bildiginden
erkek kiligina girmisti. Kupeleri kuguk bir
korsanin degil bir kiz ¢ocugunun kupele-
riydi; basina bagladig1 bandana buklelerini
gizlemek i¢indi. Fakat iste sonunda temizlik
ihtiyaci ihanet etmisti ona.



“Beni bagislayin Efendi Dandolo: Size
yalan soOyledim, kandirdim sizi,” demisti
Oykusinun sonunda ve g6z ucuyla kaptani
izlemeye koyulmustu. Kamaranin igine gir-
migler ve kaptan kirmizi sirmali koltuguna
oturmustu. Orso-Orsola, kaptanin 6énunde
ayakta durmus, i¢ gekisleri i¢inde, gOzyas-
larin1 mucize eseri tutmay: becererek basini
egmis, kaderini 6grenmeyi bekliyordu. De-
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niz yasalarinda hainler igin korkung cezalar
oldugunu biliyordu: Gemi omurgasi turu...
Berbat bir seydi bu, suglu bir ipe bagla-
narak suyun altinda kalan kisim da dahil
olmak uzere geminin omurgasinin gevre-
sinden gegiriliyor ve bu daligtan ¢ogunluk-
la canli gikilmiyordu. Ya da en temizinden,
elleri sirtinin arkasinda baglanan mahk{m,
tramplenden bir anda denize atlamaya mec-
bur birakiliyordu. Kendini ellerin bagh agik
denizin ortasinda bulmak pek de hos bir sey
degildi. Kizcagiz, Efendi Dandolo’nun iyi ve
dogru bir adam oldugunu biliyordu. Kalbinin
derinliklerinde, sirf kaptan gibi davranmak
hevesiyle kendisini unutmamasini diliyordu.

Aslina bakilacak olursa Efendi Dando-
lo, Alvise Maser ve ailesinin bagina gelen
felaketlerden s6z edildigini duymustu ve
imkansiz olmasa bile gerceklesme olasiligi
bir hayli zor olan bu gorevi yerine getirmeyi
kafasina koymus bu becerikli kizcagiza mer-
hamet etmekten baskasi gelmedi elinden.
Dusunun bir kere, ¢6lde kaybolmus baba-
sinl bulmaya ¢alisan ufak bir kiz ¢ocugu...
Dogru olmasina dogru, Orso-Orsola yalan



sOylemisti fakat iyi bir migoydu, ¢aligkandi,
itaatkardi. Ustelik soyledigi yalanlarin yap-
tig1 isle bir ilgisi yoktu. igini ¢ekti kaptan ve
asgly! cagirarak ona soyle soyledi:

“Ug kova su getiriver liutfen. Onlari benim
kuvete dok. Banyo yapmam gerek.”

Ascl, her zaman oldugu gibi hig¢bir yo-
rumda bulunmadi ve itaat etti. Bakir kuvet
agzina kadar suyla doldugunda asg! gitti ve
kaptan:

"Kopruye gidip yildizlara bakacagim,” de-
di. “Sen yikan. Sonra gorusuruz.”

Boylece ¢ikti kamaradan.

[¢ ferahlig) ile karisan o banyo cennetten
¢tkma bir ana dénusmustu Orsola igin. Su
soguktu fakat temizdi. Dugum dugum olmus
saglarini suyun igine daldirdi ve parmakla-
riyla onlari bir guzel taradi. Kollarini, bacak-
larini, boynunu ve ayak parmaklari arasinda
kir biriken ufak yuvalari ovalamak igin kap-
tanin sabunundan birazcik kullandi. Hafifge
hareket edip dalgalanarak boynuna kadar
suyun altinda kaldi. Basina gelen dertleri
bile bir anligina unuttu. Ardindan kuvetten
¢tkt1 ve Uzerine temiz kiyafetier giymek igin
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ufacik odasina dogru suzuldu. Geri dondu-
gunde kaptan onu bekliyordu.

“Saglarin agik ne tathh olmugsun,” dedi
kaptan.

Orsola kurusun diye onlar1 toplamamuisti.

“Peki ama denizciler senin bir kiz oldu-
gunu gorduklerinde ne sOyleyecekler?”

“Oh, kimi siritacak, kimi beni baliklara
yem yapmaya ¢alisacak. Ama ben her zaman
yaptigimi seyi yapacagim. Buna yemin ede-
rim. Bana sayg! duyulmasini saglayacagim.”

Oyle de olmustu. Ertesi sabah, Kaptan
Orso’'nun aslinda Orsola oldugunu agikladi-
ginda kimisi gulmusg, kimi igrenerek yuzunu
burusturmus, kimi bir ticaret gemisine kadin-
larin ayak basmamasi gerektigini yoksa kotu
sansin peslerini birakmayacagini sdyleyerek
itiraz etmisti. Ancak Efendi Dandolo, kisa ve
net bir konugmayla hepsini susturmustu:

"Orso,” diye baglamisti s6ze ve sOyle de-
vam etmisti, “bugine dek sahip oldugumuz
en iyi migo oldu. Eger o Orso degil de Orso-
la ise bugune dek hata yapiyorduk; belki de
bundan sonra bize erkek degil, kadin migolar
hizmet etmeli.”
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Dogru damara dokunmustu. Birbirlerini
dirsekleyerek hepsi birden glilmustu.

“Tarihin ilk kiz mi¢osuna ‘Gemimize hos
geldin,’ demek igin kaldirin kadehleri... Se-
refe!” diye eklemisti kaptan ve herkese Ozel
zamanlar igin sakladigl sasaali sarabindan
birer kadehgik ikram etmisti. Bu ufak 6nlem
adamlarini yumusatip aralarina bir kizi al-
malan i¢in hazirlamisti onlari.



Dardinci Balim

lste lburada déner rizgar
ve dedisir bir anda hava

Az ¢ok hikayenin ortalarinda oldugumuz
icin bu noktada dramatik bir seyler olmasi
gerek, masadaki kartlar1 degistirecek bir sey:
On sayfada, Efendi Dandolo’nun yuklerini
Suriye’ye birakip Orsola’yr ¢ole yollayarak
babasiyla kucaklagmasini saglayamayacagi-
m1 pekala anlamigsinizdir. Oldukga banal bir
sey olurdu bu, ustelik siz de hayal kirikligina
ugrardiniz. Oysa boyle gelismiyor olaylar.
Deniz, en iyi mevsimde bile sinsi ve degisken
oldugundan demir atmaya birka¢ gun kala
ruzgar yon degistirmis ve gemiyi Akdeniz'in
kiyisina yonlendirecegi yerde, tum hiziyla
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tam ortasina suruklemisti. O ¢agda dunya-
nin dortte ugu hentz kesfedilmemisti. Yal-
nizca hayal gucu genis birkag kasif, bilinmez
cografyalari disluyor ve oralari bulmak igin
yola ¢ikiyordu. Bu yolculuklardan déneme-
yenlerin sayisi bir seyler kesfedebilenlerin
sayisindan katbekat daha fazlaydi. S6ylemek
istedigimiz su ki Akdeniz'in bir kismi da
henuz kesfedilmemis olarak duruyordu. So-
nug olarak ug gun suren siddetli rizgarlarin
Aheste'yi kaptanin denizcilik haritalarinda
bulunmayan bir adanin agiklarina birakarak
kesilmesinde sasilacak bir sey yok. Belki de
bu ada henliz haritalara gegmemisti fakat
bazilarinin kesfedildigi asikardi. Karaya ¢i-
kan denizciler ¢esitli izler bulmuslardi: Bir
kasaya ait tahta parcgalari, yakilan birgok




atesin kalintilari, cam kiriklari, sonug¢ olarak
onlardan 6nce birinin orada bulundugunu
gosteren birgok kanit... Bu onlara guven ver-
misti gunku bu sirada ruzgar kelimenin tam
anlamiyla ortadan kaybolmustu. Ufacik bir
meltem bile esmiyordu, yelkenler sbnmustu.
Boyle bir havada yola ¢ikmayl dusunmenin
imkan1 yoktu. Akil almaz derecede siutli-
mandi ortalik ve de kaptan yollar1 bir ada-
ya dustugu igin ne kadar sansli olduklarini
sOylemisti kendi kendine. Bu eger denizin
ortasinda olacak olsaydi o siradaki erzakla-
r1 ve azalmaya baslayan sulariyla ¢ok daha
kotu bir durumda kalacaklardi. Oysa simdi
adamlarinin birakin igmeyi, isteseler, ger-
¢i istemiyorlardi ya, yikanmak i¢in bile bol
bol sulari olmustu. Ustelik adanin i¢i meyve
agaglariyla dolup tasiyordu. Onlari toplayip
yiyerek en faydali vitaminleri toplamak igin
en dogru mevsimdi bu. Denizcilerin avladigl
tavsanlar, kegiler, ufak vahsi hayvanlar vardi;
Orsola’'nin leziz mi leziz soslar hazirlayarak
yardimci oldugu as¢1 avlananlart ¢orbaya
katiyor, bunlarla sis kebap ya da miukemmel
kavurmalar yapiyordu.
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Beklenmedik bir durumdu yasadiklan,
dogruya dogru fakat hi¢ de tatsiz degildi.
Birkag guin her sey yolunda gitmisti. Adamlar
kendilerini geminin ufak tefek tamirat igle-
rine vermislerdi; ancak uyumak, dinlenmek,
ava gitmek ya da aday: kesfetmek icin de bol-
ca vakitleri oluyordu. Orsola, otlar pisirmek
icin baz tariflerle azdan ¢ok ¢ikaran aromali
otlarin sirlarin1 6gretmisti asgiya. Kaptan,
tim aday! gorip onu Aheste Adas) ismiyle
kutsadiktan sonra, yolculuk ginligunu ada-
nin haritasiyla glincellemeye koyulmustu.
Ardindan kirmiz1 koltugunu karaya cikarttir-
mig, onu bir palmiyenin altina koydurmus ve
macera romanlar okuyarak guzelim 6gleden
sonralar1 gecgirmisti bu koltugun Uuzerinde.
Okumaktan yoruldugu zamanlarda alisilmi-
sin disinda bir 6rnegini bulma umuduyla de-
niz kabuklar toplamaya gider olmustu.

Sonu agik oykiilere bayilirim. Sizleri boy-
le guizel bir yere kapak atmig, mutlu mesut
denizcilerle bir arada birakip 6éykuniun kala-
nin1 hayal etme gorevini size birakmak 6zel-
likle hosuma giderdi. Fakat bu 6ykiide yerli
yerine konmasi gereken bir dolu sey var:
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Sadece Orsola'nin annesini dusuinmek bile
yeter. Kederli ve endiseli kadincagiz ne koca-
sinin ne de kizinin basina gelenleri biliyordu.
Orsola’nin babasi hakkinda birakin onu, biz
bile hi¢ ama hi¢bir sey bilmiyoruz. Bir gorevi
olan Orsola da su ana kadar yapmasi ge-
rekenleri beceriyle yapmis fakat bir gemiye
oglan ¢ocugu kiliginda binmenin, ¢ok ihti-
yacl oldugu anda banyo yapmanin ve denizci
arkadaglarina guzel yemekler hazirlamanin
disinda pek Oyle sira digi bir basarn sergile-
yememisti. Tim bunlardan sonra farkli bir
seyler olmasini saglamanin sirasi geldi gatti.

Olan suydu: Bolluk ve refah iginde gegen
bir haftanin ardindan iyice dinlenmis olan
murettebat yeniden denize agilmayi istemeye
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baglamisti. Orsola da istiyordu ¢unku baba-
sin1 bulmasi gerekiyordu. Kaptan da istiyor-
du ¢inki son yolculugunu tamamlamak igin
belli bir acelesi vardi. Ancak riizgardan eser
yoktu ve olmamaya devam ediyordu. Dolayi-
siyla yola koyulmak mimkiin olmuyordu bir
turla. Beklemek sinirleri bozuyordu; eninde
sonunda bir adayd! bu. Bastan asagi bir kere
gezdigin zaman, ¢ok da buyuk bir ada degil-
di hani, geriye yapacak hig¢bir sey kalmiyor-
du. Zorunlu tembellige gémulmus murette-
bat arasinda sabirsizlik ruzgarlan esmeye
baslamisti. Efendi Dandolo endiseleniyordu.
Hi¢bir sey yapmayan bir grup denizcinin
saatli bombadan farki olmadigini tecrubesi
sayesinde biliyordu. Dalasmak i¢in her tur-
G mazereti kullaniyorlardi. Uykularini iyice
almiglardi ve gece geg saatlere kadar ayakta
kalmak istiyorlards; ustelik geriye hi¢ sarap
kalmamisti, hepsi verdikleri bu molanin ilk
gunlerinde tikenmisti. Sonug olarak arala-
rinda bir kavganin patlak vermesi igin incir
¢ekirdegini doldurmayacak bir neden yeter-
liydi. iste biri onlan adaya iten kotu talihin
kizinl sugu oldugunu ima etmeye baslamisti



bile. Ne zamandan beri gemiye kadinlar ali-
nir olmustu?

isin basa diistiguni hisseden Orsola, bir
kere daha girigkenligini kullanarak duruma
mudahale etmigti. Hem boyle bir kitabi keyif -
le okumanin nedeni de onun bu giriskenligi
degil mi zaten? Ne kadar cesur ve kurnaz ol-
dugunu onceden ispatlamisti. Guzeldi guzel
olmasina, iginde kendini kasip kavuran bir
seyler olan herkes kadar glizeldi; ancak daha
fazla bir seyler yapabilirdi. Planini kaptana
actl, kaptan onu dinledi ve ayni fikirde oldu-
gunu soyledi. Boylece Aheste’nin yukunin
¢ogunu olusturan, parcalari sokuk dokuma
tezgahlarindan on tanesi ile koca gatal deg-
neklerinin karaya indirilmesini emretti. Kiz
dokuma tezgahlarinin nasil kullanildigini
biliyordu ve onun talimatlari dogrultusunda
sokuk pargalar hizlica monte edilmis, ipler
uzerine gerilmisti. iste simdi dokumanin tam
vaktiydi, calismaya koyuldu denizciler. Basta
itiraz etmiglerdi. Olacak sey miydi bu? Big-
kin deniz kurtlariydi onlar, firtinalara gdgus
germeye aligmiglardi. Bir dokuma tezgahinin
onunde geng kizlar gibi oturup dikis dikerek
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vakit kaybedemezlerdi. Ancak ortada kaybe-
decek bir dolu vakit vardi, tartigilacak yani
yoktu bunun ve en azindan kendini iyi bir
seylerle mesgul etmek igin bir yoldu bu.
BOylece denizciler mirin kirin ederek
oturdular tezgahin basina. Aslinda iyi bir
seyler becerememekten korkuyorlardi. Elleri
Oyle kaba, 6yle nasirliydi ki... Dokuma tezga-
hindan makara gegirmek, tipki bu meslegin
gerektirdigi diger isler gibi netlik ve el bece-
risi istiyordu. Fakat biraz sabirla, ayni seyi
on kere anlattira anlattira, deneye yanila,
beceremeyip yeniden baslaya baslaya 6gren-
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diler. Orsola onlara sadece tek renkte Ortu-
ler yaptiriyordu, boylesi daha kolaydi. Yavas
yavas bitirdikge onlar, kuguk kiz ortulerin
uzerlerine kuslar, yapraklar, gigekler, bulut-
lar, denizin dalgalan, gemiler, ¢oller, develer
aklina ne gelirse isliyordu. Aheste'nin yuki
iste bu sekilde belirli ve ilging bir amag igin
kullanilmisg ve denizciler de hayatta her za-
man faydasi dokunacak yeni bir meslek edin-
miglerdi. Her seyden dnemlisi de birbirlerine
dalagsmadan, olay ¢itkarmadan zamanlarini
doldurmanin yolunu bulmuslardu.
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Birkag hafta boylece ge¢mis ve ortaya yeni
bir sorun ¢ikmisti. Dikig ipi bitmek uUzereydi.
Dokuma tezgahina gegirilip dokunacak bir
sey kalmayacaktir artik ve sorunlar yeniden
ortaya c¢ikacakti. Efendi Dandolo, yeni bir
¢6zum bulabilmek i¢in tum gayretiyle ¢abali-
yordu. Palmiye yapraklarini kullanarak ip mi
yapacakti? Nasil olacakti bu? Adada oradan
oraya ziplayan koyunlarin tuylerini mi kirpa-
cakti? Ama hayir, tuyleri ¢ok sertti, bu is igin
faydasi dokunmazdi. Geriye sadece geminin
ip ve urganlardan olusan karmasik halat ta-
kimi kalmisti. Ancak ruzgar bir kere donduk-
ten sonra halatsiz bir yere gitmelerine imkan
yoktu. Bununla beraber adamlar1 mesgul tut-
mak gerekiyordu. Sonunda kaptan, dokuma
tezgahi igin yeni ip bulmanin yolunu, gemi-
nin ambarinda bulunan yedek bir takim hala-
t1 sokmekte buldu. Bir baslangig¢ti bu ve gemi
techizatina dokunulmamis olacakti. Adamlar
Oncekilerden de daha acayip olan bu ise gi-
rismislerdi. Tam da aralarindan bir tanesi,
birden ayaklanip deniz kenarina kosup ufka
dikkatlice bakip sonunda soyle bagirana dek:

“Bir gemi! Bir gemi!”




Beginci Balum

Iste burada bazi sevler
olur alabora

Once bayram etmisti adamlar, bir gemi
bir insan demekti, onlar1 kurtaracak birile-
ri... Ardindan dusinmeye basladilar: Eger
bu, riizgar olmadan yaklasabilen bir gemiy-
se kurekli bir gemi demekti ve bildikleri tek
kurekli gemiler, diger gemileri yagmaladik-
tan sonra kagmak i¢in uygun ruzgari bek-
leyemeyen, diyelim rizgar bir anda dindi,
sonmus yelkenlerle kendilerini hareketsiz
bulma riskine giremeyen korsanlarla o6zel
izinli saldiri gemileriydi. iste bu ylizden bir
dolu kurekgileri vardi. Korsanlarla digerleri
denizlerin hirsizlariydi. S6yle buyuk bir vur-
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gun yapmamiglarsa alip gétiirmeye degecek
her seyi alip gotureceklerdi elbette. Peki ya
sonra? ki secenek vardi: Ya hepsini gemiye
doldurup ilk limanda onlari1 kole olarak sata-
caklardi ya da baska planlari varsa canlarini
alip adanin uzerindeki beyaz kemiklere do-
nusmek uzere onlari oracikta birakacaklardi.
Her iki se¢cenek de korkungtu.

Orsola ileri atild:

“Kendimi rehine olarak sunacagim. Be-
yaz ¢ocuklarin Magribilerin saraylarinda hiz-




metci ya da kole olarak ¢okga arandiklarini
sOylemislerdi bana. Onlara beni alip sizi ra-
hat birakmalarini sGyleyecegim.”

Efendi Dandolo gilimsemisti. Korsanlar
bu tath mi tath kivircik lokmayi, Gliney Ak-
denizli bir beyefendiye satilasi bu mikemmel
koleyi pek tabii fark edeceklerdi. Ustelik ya-
nina da tum miurettebati katip goturecekler-
di.

SoOyle soyledi kaptan:

“Bandanani yeniden tak ve oglan ¢ocugu
taklidi yap. Tehlike riskini azaltmis olursun.”

Denizcilerin hepsi katilmisti bu soézlere.
Hepsi adina kendini kurban etmeyi biraz
Once dnermis bir kiz gocugu i¢in en azindan
bunu yapabilirlerdi. Boylelikle tedirgin edi-
ci misafirlerin varisini beklemeye koyuldu-
lar. Ada, deniz ¢apulcularinin ugrak yeriydi,
dinlenmek i¢in burada mola veriyorlardi.
Korsanlarin basi (ancak korsanla 6zel izinli
saldir1 gemileri arasinda ince bir fark vardir
ve bu fark oyle incedir ki anlatmaya yelten-
meyecegim bile) gemi kiylya yanasirken fark
ettigi bekleyis igindeki ufak kalabalig1 go-
rince kocaman gilimsemisti. Ganimet iste
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oracikta hazirdi, ustelik bir de enteresan bir
gemi vardi. Kim bilir ne tasiyordu iginde?
Bakislarini denizcilerin uzerinde gezdirdi ve
migo oldugu su gotirmeyen kirmizi banda-
nali bir oglan ¢ocugu fark etti. Kaptanin hay-
siyetli endamini bir sure inceledi (en koétu,
okkali bir yumrukla alt ederdi onu) ve acayip
sekilde tanidik buldugu bir baskasina tered-
duitle takildi gézleri. Uzun ince, kara derisiyle
bembeyaz giyinmis bir adamdi bu. Kendisi-
ninki gibi karaydi derisi. Becerebildigi kadar
uzaktan izlemisti onu, sonra gumbir gim-
bur garpan kalbiyle bir filikaya binip kiyiya
tasitmisti kendini. Mumkin muydu? Olabilir
miydi? Mumkuiundu iste. Marduk adindaki
ascl, hi¢ kimse bilmese de saldiri gemisi-
nin kaptani Azuk'un ikiz kardesinden bas-
kasi degildi ve ¢cocukken kagirilmis, herkes
de onu 6ldu kabul etmisti. Dili tutulmustu
korkudan Marduk’un. Ancak sirma islemeli
ipeklere burinmis o cesur korsan kendine
dogru atildiginda berrak bir su birikintisinde
kendi yansimasint goérmius gibi olmustu. Tek
yumurta ikizleriydiler, hentz anlamadiysa-
niz. Cift yumurta ikizleri de vardir ve ¢ok




benzemeyebilirler fakat bunlar birbirlerinin
ayniydilar. Sonug olarak Marduk titremeye
baslamig, dili ¢ozilmisti. ikizler birbirle-
rine sessizce sarilmiglar, ikisi birlikte ayni
anda konusmuslar, sonra susmuslar, sonra
gulmiuslerdi. Kahkahayla giilmuslerdi ¢tinku
kavusmuslardi. Sonugta yeniden konusmus-
lar, bu defa sirayla, biraz biri biraz digeri an-
latmistl. Anlatacak oyle ¢ok seyleri vard ki. ..
Herkes cevrelerine toplanmisti, denizciler
(bu sirada kiyiya ¢ikan korsanlar) bu acayip
konusmayu1 izliyorlar, baslarini salliyorlar, el
sikigiyorlar, sirtlarina dostga vuruyorlardi.
Aheste'nin murettebatinin igine dustugi teh-
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likenin ortadan kalktigi agiktl. Digerleri de
sefleri i¢in mutlu olmuslardi.

Peki ya Orsola? Orsola bu sahneyi -olasi
ya da degil, uzak veya yakin- babasiyla sa-
rilacagl o glinu dustnerek derin duygularla
izliyordu. O mithis seving aninin ardindan
Azuk etrafina bakmaya baslamisti ve bir sa-
niye 6nce duygudan nemlenen gozlerinde bir
yagmacinin hesap dolu bakisi ¢akivermisti.
“Hmmm,"” demisti sonunda:

"Enteresan malzemeler goéruyorum...
Oradaki su ylzsiz ¢cocuktan mikemmel kole
ol

“Oglan ¢ocugu degil o,” demisti Marduk
kibarca ve Orsola’'nin basindaki bandanay:
¢Ozip sik buklelerini ortaya ¢ikartmisti. Or-
sola, ufak ve epeyce disi bir reveransla egil-
misti korsanin énunde.

“Daha iyi ya!” diye bagirmisti, kardesi-
nin sesindeki sevecen tonu yakalayamayan
Azuk.

"Agirhginca altina satabiliriz onu, inan
sOzime! Doksan dokuz prensesten birinin
kélesi olabilir, hatta bizzat kraligenin kolesi
bile olabilir..."




Marduk tepeden bakmis:

“Senin bdyle utang verici bir sey sdyleye-
cegini asla dugsunmezdim kardesim,” demis-
ti. “Bu kiz ¢ocugu benim arkadasim olur. Us-
telik yolculugumuzun nimetidir o0,” diyerek
zamaninda tam aksini ima etmis denizcilere
tehditkar bir tavirla bakmisti.
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“Bana kars1 hep nazik davrandi. Bana ya-
renlik etti, birlikte yemek pisirdik ve bu kalin
kafalilar takimina sabirla, ustalikla ender bir
sanat Ogretti. Ona dokunursan... Ona do-
kunmaya cesaret edersen..."

GoOzlerinde simgekler c¢akiyordu. Azuk
kardesinin ne demek istedigini bir ¢irpida
anlamis ve ellerini 6ntinde birlestirmisti:

“Ozir dilerim, kusura bakma,” demisti.
“Senin i¢in bu kadar 6nemli oldugunu bilmi-
yordum.”

"Evet, Oyle,” demisti Marduk. Daha da
ofkeliydi simdi.

Denizciler agizlari bes karis agik izlemis-
lerdi bu konusmayi1. Higbiri iyi huylu, sessiz
ascllarinin ug cumle ve bir bakigla vahsi bir
korsani susturmay! becerecegine inanama-
misti. Temkinli, dusunceli baktilar birbirleri-
ne, iyisi mi saygideger Marduk’a rahatsizlik
vermesinlerdi. Bundan sonra yaptigi yemek-
ler tatsiz tuzsuz olsa bile sGylenmeyecekler-
di.

“Tamam,” demisti Azuk. “Etrafta bagka
ganimet var m1? SOyle dise dokunur, satila-
cak bir sey.”
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“Orsola ve dokumacilarinin yaptigi orti-
ler var,” demisti Marduk. “Ancak onlan alip
gotirebilecegini disinme sakin. ilk ticaret
limanina kadar bize eglik edecek ve en iyi
aliclyr bize tavsiye edeceksin. Sanirim sen
ganimet derken elimizden ¢ikarabilecegimiz
malzemelerden bahsediyorsun...”

Azuk basini onay verircesine sallamisti.
Onun memleketinde, “Kavustugun kardes
hep hakhdir,” diye bir atas6zu vardi. Herke-
sin bildigi atasOzleri de hep dogruyu soyler-
di. Ustelik kardesinin sozlerine karsi gelme-
ye cesaret edecek olsa annesi ¢ok ama ¢ok
kizacakti.

Boylece denizciler ile degerli Ortiileri, s6-
kilmis dokuma tezgahlar ile beraber korsan
gemisine tasinmis ve Orsola adaya elveda
demisti. Efendi Dandolo ise boyle dememisti
clinki yapmasi gereken bazi arastirmalar
vardl. Esi benzeri gorilmemis bir deniz ka-
bugu bulmustu ve kitaplar ile beraber biraz
orada kalip durumu arastirmak istiyordu.
Marduk, ¢ ay sonra gelip onu almaya s0z
vermisti, istedigi kadar deniz kabugu gizip
onlari siniflandirmak igin yeterli bir zamandi




bu. lIyi yurekli kaptan, Orsola'y1 kucaklayip
ona bir tavsiye vererek vedalagmisti:
“Nasilsan oyle kal.”
Ne demek istedigini ¢ok iyi anlamist1 k-
cuk kiz.
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Azuk, sOz verdigi gibi denizcilere Asra li-
manina kadar eslik etmis ve Orsola’y1 kimse-
lere satmamisti. Marduk ise Ortlilerin satisi
icin arabuluculuk etmeyi teklif etmisti. Her-
kesin ortak fikri, sdyle bir yi8in para kazanip
ge¢ saatlere kadar uyuyup geceleri igerek
hayatin tadini ¢ikarmakti. Sonra hepsi bir-
likte donup kaptani alacaklar ve onunla be-
raber yeniden denizlere agilacaklard:. Gunku
iste buydu onlarin hayat: ve onu bagka bir
seyle degistirmeleri asla mumkin degildi.
Soyle demisti Azuk:

“Kralin sarayina mal alan adami tanirim.
Zevkli adamdir, sira disi seylerin degerini iyi
bilir. Sizin Ortileri begenecegine eminim.”

Boylece Marduk ve Orsola ig¢in bir ran-




devu ayarlamis, onlar da Ortuleri bir dizi
esege yukleyip methedilen alicinin yolunu
tutmuslardi. Esekleri ve diger her seyleriyle
saraydan uzak bir avluya buyur edilmisler ve
koca koca agaclarin golgeledigi, cesmelerin
ferahlattigl taze bir bahcede beklemeye bi-
rakilmiglardl. Oldukg¢a hos bir yerdi burasi;
ancak bekledikleri kisi geciktik¢e gecikiyor-
du. Orsola, su siriltilarinin arasinda, tastan
bir bankin Gizerinde uyuyakalmaktan kendini
alamamistl. Bazi maceralar guzeldi glzel
olmalarina ama uzadikg¢a yorucu bir hale ge-
liyorlardi ve kizcagiz da yorgunluktan bitip
tukenmisti.

Sonunda bir usak, efendisinin geldigini
duyurmustu. Ayaklarina kadar uzun bem-
beyaz tunikli, acayip sivri bir sakah olan,
bakimh ve kizil saglar lileli bir adam 6ne
¢tkmistl. Araplara has bir edayla Marduk'u
selamlamis ve bankta kivrilmis duran kabar-
tiyr incelemisti.

“Kiziniz m1?” diye sormustu.

Ardindan kizcagizin agilk renkli tenini
fark ederek, “Ah, hayrr, ne sapsalim,” diye
eklemisti. Peki, ya o saglar, bandanasinin
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altindan kagip kurtulmus o lileler... Hayur,
olamaz. Mumkin olamaz. ileri dogru bir
adim atmis ve o anda Orsola uykusunda
onune donmustu. Beyazli adam geri sigramis
ve yuzu bembeyaz olmustu. Sanki bir hayalet
gormus gibiydi. Belki de o, hayaletin ta ken-
disiydi, bastan ayaga 6yle bembeyaz kesmis-
ti ki. “Ama... ama... ama...” diye mirildand:.

O dakikada Orsola kendine gelmis ve
gozlerini agmistl. Bir anligina nerede ol-
dugunu hatirlayamamig, ardindan etrafina
bakmis ve kendinden bir adim Otede, ona
biuyulenmis gobzlerle, donakalmis bir halde
bakan babasini gormiustu.

Kucaklagmalar, 6pusmeler, higkiriklar,
kahkahalarla agiklamalar1 bdlen daha ¢ok
Opusme ve daha ¢ok kucaklasma sarmisti
ortaligl. Kumas taciri Alvise Maser ¢0l yag-
macilari tarafindan o6ldurilmus degildi. Bir
vahada terk edilmisken Magribiler tarafin-
dan beyaz teni nedeniyle Venedik Cumhu-
riyeti'nin bir casusu oldugu sanilarak esir
alinmisti. (Zaten Venedik aksanini baska bir
seyle karistirmaya imkan yoktu. Nerede olur-
sa olsun taninirdi) Ardindan krali masum
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olduguna inandirmayl basarmis ve ticaret
becerisi ve kumas uzmanhgiyla, elinden gel-
digi sekilde ona hizmet etmeye baglamisti.
Asra Krali, karsisindakinin isin erbabi
oldugunu vakit kaybetmeden anlamis ve ger-
cek kimliginden emin olmustu. Butun saray
icin kumas alim iginde onu gorevlendirmisti:
Perde ve mobilyalar icin kumaslar, doksan
dokuz prensesin elbiseleri ile kra-
licenin her ay diktirdigi dok-
san dokuz elbise i¢cin paha
bigcilmez ipekler... Hatta
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kral, prensesler i¢cin doksan dokuz damat
bulunup da dugunler ayarlandiginda Alvise
Maser, prenseslerin gelinlikleri i¢in g6z ka-
mastiriclt doksan dokuz kumas bulursa ora-
dan ayrilmasi ve Venedik'e, ailesine donmesi
icin onu Ozgur birakacagina s6z vermisti.
iste bu noktada yeniden kavusulan Or-
sola’'nin varligi ¢ok ama ¢ok degerliydi.
Eninde sonunda o da bir kizdi ve kizlarin
ne istedigini anlayabiliyordu. Doksan dokuz
prensesle arkadas olmus, isteklerini anla-
mis ve babasiyla beraber hayal edilebilecek
en guzel kumaslar1 se¢gmisti. Bereket versin,
prensesler hep birlikte bir duglnle evien-
meyi kabul etmiglerdi; yoksa Alvise Maser’in
esareti ok daha uzun surebilirdi. Boylece
alti ay igerisinde (asil bir digin igin en az
bu kadar zaman gerekirdi; Ustelik doksan
dokuz gelin birlikte evlenecekti) baba ve
kiz serbest olacaklardi. Marduk, gbézyaslari
icinde kuguguyle vedalasmig, kardesinden
de kendi zevkine gore fazlasiyla korsanca
buldugu sert bir kucaklasmaya ayrilmisti.
Daha sonra Marduk, su unli kumaslari satip
varlikli hale gelen Aheste'nin miurettebatiyla




beraber gemiyi ve ¢alismalarini tamamlaya-
rak kuguk kizin gerefine yeni deniz kabugu-
na “Orsolina” adini veren kaptani almaya
gitmisti. Alvise ve Orsola dosdogru Venedik'e
giden bir gemiye binmisler, makul bir yol-
culuk suresinden sonra (evini 6zleyen igin
hi¢ de makul gelmez bu yolculuk streleri)
sehirlerine demir atmiglar ve uzun zamandir
onlari bekleyen bir kadinla kucaklagmislardi.
Ne yazik ki 6ncesinde onu haberdar edeme-
miglerdi ¢unku Asra Krali sehrinin nerede
bulundugunu, Venediklilerin bilmesini is-
temiyordu. Gergekten de hala sormalarina
ragmen Venedikliler orayi hi¢cbir zaman kes-
fedememisti. Ne Alvise ne de Orsola agik et-
miyorlardi bildiklerini. Yeniden sahip olduk-
lar1 6zgurluk ve mutluluga fazlasiyla deger
veriyorlardi. Edindigi deneyimleri kullanan
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Orsola bilyudugunde son derece becerikli
bir dokumaci ve ticcar oluvermisti. Yilda bir
kere tatil i¢in bilinen rotalarin disinda kalan
bir adaya gidiyor ve vaktini guneslenerek ve
kendi adin1 tasiyan deniz kabuklari toplaya-
rak gegiriyordu.

Peki ya Aheste? Tam da bir geminin yap-
masi gerektigi gibi yeniden denize donmiis
ve her zamanki ekip diinya kazan onlar kep-
¢e dolagmaya baglamiglardu. Yine iyi kitaplan
okumay:! seven kaptanlarn vardi yanlarinda
ve tatsiz tuzsuz yemekler yerine, zengin aro-
mall, bir miktar otlu ve kuguk sirlarla dolu
yemekler yapip az konusan asgilar da...
Bir basina olagandisi bir macera yasamayi
basarmis ufak bir kizdan 6grenilmis sirlardi
bunlar.




